FI - Hiilidioksidi 1%/a (CH 25 101) Dréger-Tube®

A VAROITUS

Putken sisaltd on toksista/syovyttavaa. Ei saa niella. Iho-
tai silmakontakti tulee estda. Varo avatessa mahdollisesti
lentavia lasinsiruja.

1 Kayttéalue/lymparistéolosuhteet
Hiilidioksidin (CO,) palokaasuista, teknisista kaasuista ja iimas-
ta.

Mittausalue :1..20til-.%
Painallukset (n) o1

Mittauksen kesto :n.30s
Keskipoikkeama 5.10%
Varimuutos : valkoinen — violetti
Lampdtila :0°C...40°C

Yli 40-asteisten palokaasujen mittauksissa on putken eteen
kytkettava Drager-kuumailmasondi CH 213. (Noudata
kuumailmasondin kayttéohjetta).

Kosteus: < 50 mg/L (vastaa 100 % suht. kost. 40 °C:ssa)
Korjauskerroin: F = 1013/todellinen ilmanpaine (hPa).

2 Reaktioperiaate

CO, + NoHy — NHp-NH-COOH

3 Edellytykset

Putket ja Drager-naytteenottopumput ovat toimintatavoiltaan yh-
teensopivia. Muiden pumppujen kaytto voi vaarantaa putkien
asianmukaisen toiminnan. Noudata pumpun kayttoohjetta (tii-
viystesti!). Mittausarvo on voimassa ainoastaan mittauspaikas-
sa ja -ajankohtana.

4 Mittaus ja tuloksen arviointi

A VAROITUS

Putken molemmat karjet tulee katkaista, muutoin mittaus ei
ole mahdollista. Putkea asetettaessa on nuolen osoitettava
pumppuun pain.

Mittauksen yhteydessa voi vapautua pienia maaria rikki-
happoaerosoleja. Ne voivat aiheuttaa arsytysta. Valta nii-
den sisdanhengittamista.

1. Katkaise ilmaisinputken molemmat karjet Drager-putkenkat-
kaisimella.
2. Aseta putki tiiviisti pumppuun. Nuoli osoittaa pumppuun pain.
3. Ime ilma- tai kaasunayte putken lapi.
4. Lue varjaytyman koko pituus valittomasti.
5. Kerro arvo lampétilan ja iimanpaineen korjauskertoimilla.
6. Huomioi mahdolliset ristikkaisherkkyydet.
7. Huuhtele > pumppu kéyténgélkeen ilmalla.
= 1 8 mg COo/m
1 mg COZ 'm?3 = 0,56 ppm CO; (20 °C:ssa 1013 hPa:n painees-

5 R|st|kka|sherkkyydet

Rikkivetya ei iimaista raja-arvon alueella. Rikkidioksidi ilmais-
taan verrattavissa olevalla pitoisuusalueella, kuitenkin kolme
kertaa pienemmalla herkkyydella.

6 Lisatietoja

Pakkauksen vyétteessa on tilausnumero, viimeinen kayttdajan-
kohta, sailytyslampdtila ja sarjanumero. limoita sarjanumero ky-
selyissasi.

OHJE

Ala kayta putkia enaa viimeisen kayttopaivan jalkeen. Put-
ket sisaltavat hydratsiinia. Havita putket paikallisten maa-
raysten mukaisesti tai palauta pakkauksessaan. Sailyta
turvassa asiattomilta.

NO - Karbondioksid 1%/A (CH 25 101)
Driger-Tube®

ADVARSEL

Rerinnholdet har giftige/etsende egenskaper, ma ikke svel-
ges, unnga kontakt med hud og gyne. Veer forsiktig ved
apning, det kan sprute glassplinter.

1 Bruksomrade/omgivelsesforhold

Bestemmise av karbondioksid (CO,) i fyringsavgasser, tekniske
gasser og luft.

Maleomrade : 1 il 20 vol.%

Antall pumpeslag (n) :1

Varighet av maling :ca.30s
Standardavvik 1+ 5110 %
Fargeomslag : hvit — fiolett
Temperatur :0°Ctil40°C

Ved avgassmalinger over 40 °C skal Drager-varmluftsonde

CH 213 kobles fer roret. (Felg bruksanvisningen for varmluft-
sonden).

Fuktighet: < 50 mg/L (tilsvarer 100 % r.L.f. ved 40 °C)
Korreksjonsfaktor: F = 1013/virkelig lufttrykk (hPa).

2 Reaksjonsprinsipp

CO; + NoH4 — NH,-NH-COOH

3 Forutsetninger

Funksjonsmate for rgret og Drager-rerpumpen er avstemt mot
hverandre. Bruk av andre pumper kan sette korrekt funksjon av
roret i fare. Felg bruksanvisningen for pumpen (tetthetskon-
troll). Maleverdien gjelder for malested og -tidspunkt.

4 Gjennomfere og vurdere maling

ADVARSEL

Begge spissene pa rgrene ma brytes av, ellers er ikke ma-
lingen mulig. Ved innsetting av rgret skal pilen peke mot
pumpen.

Under malingen kan sma mengder med svovelsyreaeroso-
ler bli frigjort. Disse kan veere irriterende. Unnga innanding.

. Bryt av begge spissene pa rgret med rgrapneren.
. Sett rgret godt inn i pumpen. Pilen peker mot pumpen.
. Sug luft- eller gasspr@ve gjennom reret.
. Les straks av total lengde pa utfarging.
. Multipliser verdien med korreksjonsfaktor for temperatur og
lufttrykk.
. Veer oppmerksom pa eventuelle interferenser.
Spyl pumpen med luft ettgr bruk.
1 pmeOZ-18mgCO /m
1mg COZIm = 0,56 ppm CO, (ved 20 °C, 1013 hPa)
5 Interferenser
Hydrogensulfid indikeres ikke i omradet for grenseverdien. Svo-
veldioksid i sammenlignbare konsentrasjoner indikeres, men
med fglsomhet pa en tredjedel.
6 Mer informasjon
Pa emballasjeomslaget finner du bestillingsnummer, holdbar-
hetsdato, lagringstemperatur og serienummer. Ved sprasmal,
angi serienummeret.

N ghwN=

ANVISNING

Rarene skal ikke brukes etter utlopt holdbarhetsdato. Rg-
rene inneholder hydrazin. Rerene skal avfallsbehandles i
henhold til lokale retningslinjer, eller returneres i origina-
lemballasjen. Lagres sikret mot uvedkommende.

Dréager Safety AG & Co. KGaA - RevalstraBe 1 - D-23560 Liibeck - Germany
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SV - Koldioxid 1%/a (CH 25 101) Dr."-iger-Tube®

A VARNING

Innehallet i reagensroret &r toxiskt/fratande. Innehallet far
inte fortaras. Vidta forsiktighetsatgarder for att forhindra
hud- och 6gonkontakt. Var forsiktig sa att inte glassplitter
sprids nar reagensroret 6ppnas.

1 Anvéndningsomrade/omgivningsférhallanden
Detektering av koldioxid (CO,) i férbranningsavgaser, tekniska
gaser och i luften.

Matomrade : 1 ill 20 vol.%

Antal pumpslag (n) 1

Matningens langd :ca30s
Standardavvikelse 1+ 51ill 10 %
Fargskiftning s vitt — lila
Temperatur :0°Ctill40°C

For avgasmatningar 6ver 40 °C ska Drager varmluftsond

CH 213 kopplas framfor roret. (Observera varmluftsondens
bruksanvisning).

Fuktighet: < 50 mg/L (motsv. 100 % relativ fuktighet vid 40 °C)
Korrigeringsfaktor: F = 1013/faktiskt lufttryck (hPa)

2 Reaktionsprincip

CO, + NoHy — NHp-NH-COOH

3 Forutsattningar

Reagensroren och Dragerrérpumpen ar konstruerade for att an-
vandas tillsammans. Om andra pumpar anvands, kommer réren
eventuellt inte fungera korrekt. Folj bruksanvisningen for
pumpen (tathetstest). Matvardet ar endast giltigt for den aktu-
ella platsen och den aktuella tidpunkten.

4 Utfor métningen och analysera

VARNING

Bada spetsarna pa reagensroret maste vara avbrutna for
att en matning ska kunna ske. Nar reagensroret satts i,
maste pilen peka mot pumpen.

Vid matning kan sma mangder svavelsyreaerosol frigéras.
De kan vara irriterande. Undvik inandning.

-

. Bryt av reagensrorets yttre spetsar i 6ppningsverktyget for
Dragers reagensror.

. Forin réret djupt i pumpen. Pilen pekar mot pumpen.

. Sug in ett luft- eller gasprov genom reagensroret.

. Las av fargskiftningens hela langd omedelbart.

. Multiplicera vardet med korrigeringsfaktorerna fér temperatur
och lufttryck.

. Beakta eventuella tvarkansligheter.

. Spola ur pumpen med luft efter anvandning.

1 ppm CO. —18mgCO /m

1mg COz/zm =0,56 ppm CO, (vid 20 °C, 1013 hPa)

5 Tvérkansligheter

Svavelvéte indikeras inte inom gransvardesomradet. Svaveldi-

oxid indikeras i ett jamférbart koncentrationsomrade, dock med

tre ganger lagre kanslighet.

6 Ytterligare information

Pa ytterférpackningen star ordernumret, utgangsdatumet, forva-

ringstemperaturen och serienumret. Uppge serienumret vid

eventuella fragor.

N abhwWN

NOTERING

Anvand inte reagensroret nar utgangsdatumet har passe-
rats. Roret innehaller hydrazin. Avfallshantera reagensro-
ren enligt de lokala riktlinjerna eller returnera dem i for-
packningen. Forvaras utom rackhall for obehdriga.
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PL - Dwutlenek wegla 1%/a (CH 25 101)

Driger-Tube®

A OSTRZEZENIE

Zawartos¢ rurki jest toksyczna/zraca, nie potykac, unika¢
kontaktu ze skorg lub oczami. Zachowac¢ ostroznos¢
podczas otwierania - niebezpieczenstwo odprysku
odtamkow szkta.

1 Zakres zastosowania/warunki otoczenia

Oznaczanie dwutlenku wegla (CO,) w gazach spalinowych i

technicznych oraz w powietrzu.

Zakres pomiarowy :od 1 do 20 % obj.

Liczba skokéw (n) o1

Czas trwania pomiaru :ok.30s

Odchylenie standardowe :+5do 10 %

Zmiana barwy : biaty — fioletowy

Temperatura :od0°Cdo40°C

W przypadku pomiaru gazéw spalinowych o temperaturze

powyzej 40 °C nalezy na rurce zamocowac¢ sonde gorgcego

powietrza firmy Drager, CH 213. (Przestrzegac instrukcji

uzytkowania sondy goracego powietrza).

Wilgotno$¢: < 50 mg/L (odpow. 100 % wilg.wzgl. przy 40 °C)

}/r\{;pc)')lcz. korekty: F = 1013/rzeczywiste ci$nienie powietrza
a

2 Zasada reakcji

CO, + NoHy — NHo-NH-COOH

3 Warunki

Zasada dziatania rurek i pompek do rurek Drager jest taka

sama. Stosowanie innych pompek moze zaktéci¢ prawidiowe

dziatanie rurek. Nalezy przestrzega¢ instrukcji uzytkowania

pompki (test szczelnoscil). Wartos¢ pomiarowa dotyczy tylko

miejsca i czasu pomiaru.

4 Przeprowadzanie i analiza pomiaru

A OSTRZEZENIE

Oba korce rurki muszg by¢ przetamane, w przeciwnym
razie pomiar nie bedzie mozliwy. Rurke nalezy zaktada¢
strzatkg skierowang do pompki.

Pomiarowi moze towarzyszy¢ uwalnianie sig niewielkich
ilosci par kwasu siarkowego. Mogg one dziata¢ draznigco.
Unika¢ wdychania.

1. Oba zewnetrzne konce rurki przetamaé¢ za pomoca
otwieracza do rurek.

2. Rurke umiesci¢ szczelnie w pompce. Strzatka jest skierowana
w strong pompki.

3. Zassac probke powietrza lub gazu przez rurke.

4. Odbarwienie odczyta¢ na catej dtugosci natychmiast po
pobraniu prébki.

5. Pomnozy¢ warto$¢ o wspotczynnik korekty dla temperatury i
ci$nienia powietrza.

6. Zwrdci¢ uwage na ewentualne czutosci skro$ne.

7. Pompke po uzyciu przedmucha¢ powietrzem.

1 ppm CO, = 1,8 mg CO,/m

1mg 002/m3 = 0,56 ppm CO, (przy 20 °C, 1013 hPa)

5 Czutosci skrosne

Siarkowodor nie jest wskazywany, jezeli warto$¢ graniczna nie

zostata przekroczona. Dwutlenek siarki o poréwnywalnym

zakresie stezenia jest wskazywany, jednak z trzykrotnie stabszg

czutoscia.

6 Dalsze informacije

Na etykiecie opakowania znajduje sie numer zaméwieniowy,

data waznosci, temperatura sktadowania i numer seryjny. W

razie pytan poda¢ numer seryjny.

WSKAZOWKA

Nie uzywac rurek po uptywie ich daty waznosci. Rurka
zawiera hydrazyne. Rurki utylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami lub zwraca¢ w opakowaniu.
Przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu z dala od
niepowotanych oséb.
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EL - Aio&eidio Tou avBpaka 1%/a (CH 25 101)
Driger-Tube®

TR - Karbon dioksit %1/a (CH 25 101)

Driger-Tube®

MNPOEIAONOIHZH

To TrepIeXOUEVO TOU OWANVapiou avixveuong éxel TogIkég/
KAUOTIKEG 1ID10TNTEG. MV TO KATATTIVETE. ATTOQUYETE TNV
£TTAPNA PE TO déppa Kal Pe Ta pdTia. MNpoooxr katd To
dvolypa, puTropouv va §epuyouv Bpalopata yuaAiouU.

1 Medio epappoyng/Zuveikeg TepiBaAAovTog
Mpoodiopiopdg diogeidiou Tou avBpaka (CO,) o€ kaUCAgPIA TTOU
SnuioupyolvTal KATA TNV TTUPOBGTNON WE TN XPriON KAUTTHWY,
€ TEXVNTA aépIa Kal GTOV aépa.

Mepioxn pérpnong 11 éwg 20 Vol.%

ApiBuds eppoliopwv (n) 1

Aidpkela pétpnang :Tmep. 30's

TuTik) atrékAIon 1+ 5£€wg 10 %

MeTaBoAr xpwuaTtog 1 AeUKS — 1100¢eg

Ogeppokpaaia 0°C éwg40°C

Kard mn pétpnon kauoagpiwv o€ 40 °C kal dvw TOTTOBETAOTE TOV
avixveutr Beppol aépa Drager CH 213 aTo dkpo Tou
owAnvapiou avixveuong. (Mpooére Tig 0dnyigg Xpriong Tou
QVIXVEUTH BeppoU aépa).

Yypagia: < 50 mg/L (avtiaToixei ato 100 % oxeT.Uyp. oToug 40 °C)
ZuvteAeaTng 816pBwong: F = 1013/mpaypaTtiki aTpoo@aipiki
miean (hPa).

2 Apxn avridpaong

CO, + NyH4 — NH,-NH-COOH

3 MpoiTtroBéoeig

Ta owAnvdpia avixveuong Dréger kai o1 avtAieg SelypaTiogoU
gwAnvapiwv avixveuang Drager AeitoupyoUv ouyxpoviopéva. H
XPrion dIaPOPETIKWY AVTAILWV delYHaTIOHOU evOEXETal va BéTEl o€
KivOUVO Tn owoTn AsiIToupyia Twv owAnvapiwy avixveuong.
Mpoooxn oTig 08nyieg Xpong Tng avrAiag deiypatiopol
(€Aeyxog diappong!). H Tiur pétpnong 1oy Vel JOVo yia Tov TOTTO
Kal Tov XpOvo TnG HETPNONG.

4 Mérpnon kai agloAdéynon

A NPOEIAOMNOIHZH

‘OAa Ta dKpa Twv cwAnvapiwy avixveuong TPETEN va ival
KOUMEVA, O€ SIOPOPETIKN TTEPITITWAON N HETPNON JEV €ival
e@IKTA. Kard Tnv elcaywyr) Tou cwAnvapiou avixveuong 1o
BéAog TTpéTTel va Seixvel TTPOG TNV avTAia SelypaTiopou.
Katd tn didpkeia Tng u€tpnang evoéxeTal va
atreAeUBEPWOOUV EAGXIOTEG TTOOOTNTEG EKVEPWHATOG
Be1KoU 0gEwg. AUTEG EVOEXETAI VO EXOUV EPEBIOTIKR dpdon.
ATTo@UyeTE TNV €10TIVOR.

1. Koéyre 1a 800 dkpa Tou cwAnvapiou avixveuong pe T Borbeia
TNG OUOKEUNG avoiypatog cwAnvapiwv avixveuong Drager.

. Eioaydyete To owAnvapio avixveuong yéoa otnv avrAia deiy-

patiopou. To BéAog va deixvel TTpog TNV avTAia SeIyHaTIOHOU.

. AvayvwoTe apéowg TIG TINEG TOU ATTOXPWHATIOPOU O€
0AGKANPO TO PAKOG TOU CWANVapiou avixveuong.
[MoAAaTTAQGIACTE TNV TIPF PE TOUG OUVTEAEOTEG YIa VO
SI10pBWOETE TN BepUOKPATIa KAl TNV ATHOTPAIPIKT TTiEDT).

. Tpogégte evdexopeveg ATIOORETEIS.

. Metd 1 xprion KGerIGTS TNV avTAia delypaTiopol pe aépa.
1 ppm CO, = 1,8 mg CO,, /m3

1mg COzlm3 = 0,56 ppm CO, (oToug 20 °C, 1013 hPa)

5 Eykdpoieg evaiobnoisg

To udpbbelo o€ oplakn TIUA Sev ep@avileTal oTnv €vdeign TG
pETpNONG. To dloteidio Tou Beiou o€ avTioToIXN CUYKEVTPWAN
ep@avigetal otV EVOEIGN TG PETPNONG, WOTOCO pE EualoBnaia
TPEIG POPEG HIKPOTEPN.

6 Aoitrég TAnpogopieg

TNV TaIvia TNG CUCKEUATIag avaypdapovTal o apiBudg Tapay-
yeAiag, n nuepopnvia Afgng, n Beppokpacia atTobrRkeuong Kal o
apiBuog oeipdg. MNa Anpopopieg dNAWGCTE TOoV apiBud oeIpdg.

N o AW N

ENIZHMANZH

Mnv XpnoIUOTTOIEITE TO CWANVAPIO AViXVEUONG PETA TNV
nuepopnvia ARgNg Tou. To CwWANVAPIO AVIXVEUONG TTEPIEXEI
udpadivn. ATToppiyTe Ta CWANVAPIA AviXveEUoNG CUPPWVa
HE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG 1| ETIICTPEYTE T HECA OTN
ouokeuaaia Toug. PUAGETE Ta HOKPIG ATt pn
£E0UCIOBOTNUEVA TIPOCWTTA.

. AvtAnoTe 1o deiypa aépa ) agpiou 0To CWANVEPIO AVIXVEUTNG.

UYARI

Tup igerigi zehirli/tahris edici 6zelliklere sahiptir, yutmayin,
deriyle ve gozlerle temas etmesini dnleyin. Agarken dikkatli
olun, cam kiriklari disari firlayabilir.

1 Uygulama alani/Ortam kosullan
Atesleme egzoz gazlarinda, teknik gazlarda ve havadaki karbon
dioksidin (CO,) belirlenmesi.

Olgiim araligr : %1 ile 20 Vol. arasinda
Strok sayisi (n) :

Olgiim siiresi :yaklasik 30 s

Standart sapma 1% +5ila 10

Renk degisimi : beyaz — mor

Sicaklik :0°Cilad40°C

40 °C ve Ulzeri egzoz gazi 6lglimlerinde CH 213 Drager sicak
hava probunu tlipiin 6niine getirin. (Sicak hava sondasinin
kullanma kilavuzunu dikkate alin).

Nem: < 50 mg/L (40 °C'de %100 bagil neme karsilik gelir)
Diizeltme faktori: F = 1013/gergek hava basinci (hPa).

2 Reaksiyon prensibi

CO; + NoH4 — NH,-NH-COOH

3 On kosullar

Tuplerin ve Drager tiip pompasinin isleyis sekli birbiri
hedeflenerek belirlenmistir. Bagka pompalarin kullaniimasi
tiplerin usuliine uygun sekilde galismasini tehlikeye atabilir.
Pompanin kullanim kilavuzunu (yogunluk testi!) dikkate
alin. Olglim degeri, 6lgiimiin yeri ve zamani igin gegerlidir.

4 Olgiimiin yapilmasi ve degerlendirilmesi

UYARI

Tupin tim uglari kirlmis olmalidir, aksi taktirde 6lgiim
yapilamaz. Ok, tiiplin yerlestirimesi sirasinda pompaya
bakmalidir.

Olgiim sirasinda az miktarda siilfirik asit aerosolleri agiga
cikabilir. Bu aerosoller tahris edici etki yaratabilir.
Solumaktan kaginin.

. Tupln distaki iki ucunu tip agicisinda kirin.

. Tupl sizdirmaz sekilde pompaya yerlestirin. Ok, pompaya
bakar.

. Hava veya gaz numunesini tlipiin igine emdirin.

. Renk degisiminin tim uzunlugunu hemen okuyun.

. Olasi gapraz hassasiyetlere dikkat edin.

. Kullandiktan sonra pompgyl havayla yikayin.

1 ppm CO, = 1,8 mg CO,/m

1 mg CO,/m® = 0,56 ppm CO, (20 °C, 1013 hPa'da)

5 GCapraz hassasiyetler

Hidrojen stilfir, sinir degeri araliginda gosteriimez. Kikrt
dioksit, karsilastirilabilir konsantrasyon araliginda gosterilir,
fakat U¢ kat diisiik hassasiyet ile.

6 Diger bilgiler

Ambalaj banrdolii Gzerinde siparis numarasi, tiiketim tarihi,
depolama sicakligi ve seri numarasi yer almaktadir. Sorulariniz
olmasi durumunda seri numarasini belirtin.

Noohw N-=

NOT

Tuketim tarihi dolduktan sonra tlipQ bir daha kullanmayin.
Tupler hidrazin igerir. Tlpleri yerel yonetmeliklere gore
tasfiye edin veya ambalaji iginde iade edin. Yetkisiz
kisilere karsi glivenli sekilde saklayin.

Dréager Safety AG & Co. KGaA - RevalstraBe 1 - D-23560 Liibeck - Germany
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. Degeri, sicaklik ve hava basinci diizeltme faktorleriyle garpin.

JA - —BLB¢3E 1%/a (CH 25 101) Driger-Tube®

ZH - =#{LR 1%/a (CH 25 101) Driiger-Tube®

BRAEOABRYEHNE/ RMBUEBL LT RAIAAL
Y, BEPXEICANEY LBRVRSEBLTEZY,
RWMEFDRICANZAOWE I ROEBZHE TN BV &

1 #RAEKN/ UERERH
RBRFEAABRCEESNA, BRFAPICEEND —BHLRER
(CO, ) DEE.

RIE g :1 ~ 20 Vol.%
ARNO—9% 1

B E B R (H30®
ERRE 1t5~10%
=P34 CHBE- %6
BE :0°C ~40°C

40 °C ZBABHHA EEJE?%%A(I Dréger RY M 70—
B0 HHET, (Ky N7/O-T

JBE : < 50mg/L (40°C T 100 % r.h. ICHHY)

SEMERE : F=1013/ RBOKE (hPa)

2 RSRE

CO, + NaH, — NHy-NH-COOH

3 BiR&H
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CO, 1 ppm = CO, 1.8 mg/m

C021mg/m COZO 56 ppm (20 °C. 1013 hPa MFE )
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